
Tas Latweeschu draugs.

3S lappa.1844. 31. August.

Jaunas ziņņas.

Pehterburges. Krohņa muischu mļnisters arri schinni gaddâKeiseru luhdsis,

daschus wihruS Kreewu semmê, kas wiffwaļrak puhlejahs, rannis mallas, kur mehl

mas kartupeļu atrohdahS, us şaweem laukeem schohs semmes augļus audseht, se«

wişchķļ gohdinaht. Un luhk', Keisers suhtija trim muischneekeem, meenam Plisķa,
wes, ohtram Kostromes un trescham KasaneS gubbermenlê, par ro şawadus gohda» .

rakstus; likke weenu kohpmanniŞmolenstesgubbermenlê apdahminahl ar selta gohda»

sihmi, un2l semneeku ar sudraba gohda-sihmehm.
Js LehpajaS. Schinni gadda Kursemmes mahzitaji tur samu leelu

runnaS - deenu irr rurrejuschi. Eesahze 4ra August un pabeidse Srâ. Pa mis
şam 44 mahzitaji blja sanohkuschķ.

Js Krakamas pilssehta 6, pee Pohļu semmes rohbescheem. Arri

tur un tanni malsti miffapkahrt tee ļaudis, semifthķi tee semneeki. jo deenas jo mairak

to brandmihnu sahk atmest. Taggad saimneekeem no tahleneS allus ja- peemedd, jo

arraji mairs to elleS-dsehrenu ne gribb murrê ņemr; laikam sama prahra dohmadami :

tee gudri dedsina co brandmihnu un paleek jo deenas jo baggari, un

tee. mulķļ ro eedseŗŗ un paļeek jo nabbagļ. Zļtlkahrr şwehrdeenâs unman,

dageS ļknobrihdi uS eelahm atradde kahdu eedsehruschu, bet taggad tahdus mairs ne

reds. Mv ļkmeens staigā ar drohscheem sohļeem un ar preezigu, gohdļgu prahtu.

Redz', ko pateesiga mihleztiba eespehj!
(Beidsama pņşşe.)

MahmudS atplehte azziSunbrihnojahSļohli par tojaunekļu drohschu un brangu at-

blldļ. Un nu miņsch apņehmahs, tohS wehl stiprāki pahrbaudļhr. Wiņfch likke tohs

atpakkaļ rvest zeetuma, jo bahrgaki turreht, nekà papreeksch'un to paschu flikru barribu

tļk tä knappļ, knappt sneegr. Kad daschas deenas rä behvļgļ bļj' pagohjuşchas, tad.

kahdâ makkara, un dauds agrāki ne ka zittahm retsehm, zeetuma sargs eenahze

eekscha, eeneffe roļņņeem labbaku ehdeenu, un teize. ka miņņam essoht gauschi schehļ

ka scheem tik gruhtļ klahjoteeS; suhdsejahs arrļ, ka miņņam pafcham arri deesgan

effoht ko zeest no ta neschehlļga maldineeka, kas effoht tahdS plehfigS, kà mescha-

srvehrs, un tad ļuhdse, laļ fchee nu eijvht rviņņam lļhds. Miņsch tohs ļehntlļm,



medde kahda istabā eekşchâ/ no kurras mļņņļ pa waļļejahm durmļm rvarreja redseht,
ka MahmudS zitta istaba uS farva ļehmkrehfla gulleja. Tè miņsch nu uS teem sazzija,
ka miņsch labpraht gribboht atreebt par semi un par scheem abbeem, un ka jau
lonviņa effoht gattama, ar ko miņsch schohs pee Wohzu keiseŗa buhschoht atsmest; bet

ļhstenasdrohsckibasdehļ maijagoht miņņeem samus schķehpus tam guliedamam eenaid-

veekam strdi eegruhst, un ro isteizis, miņsch teem katram schķehpu eedeme rohka.
Bet tee jaunekli par tahdu besdeemigu padohmu ļauni palikkuschi, greesehs nohstun grib-
beja, lai miņņus atpakkaļ medd zeetuma. US to laS zeeruma-sargS sazzija tcr:

«Kad juhS, muļķi, us tahdu drohschu darbu effat bailigi, tad eS meens patS

preeksch miffeem to padarrischu!« To reizis uo schķehpu iSsteepiS, miņsch steidsehs
ram Turķu maldļneekam «klahr. Ber tee sehni tam ne ļahme mis peetikt itt klahtu,
taS mezzakajs no miņņeem kehre tam zeetuma sargam pee rohkaS, turreja samu

schķehpu tam us kruhlim, un taS jauņakajs ŗahwe un krarlija to Tmķu maldineeku

pas6)u, brehkdams:

«MohsteeS, kungS! glohb' samu dsthmibu! Şchè lem schļehps, turrees pretti

stepkamam!» »

'

Tad ņu Tņrķņ leetskungs zehlrhs, miņsch rik tà rihscham meeu bij' gullejis,

miffu to noklauşidameeâ uņ ņu sazzija us teem jaunekļeem tä:

»Paturr,el tohs schķehpus par peemļņņu no mannim! Şcho brihdi es ne kad

ne aļsmirstschu!»
Wiņsch ne ļahme mairs lohS jaunekļus alpakkaļ mest zeetuma; teem maijadseja

armeen pee miņņa palikt un miņsch lohs lurreja tà mihļus draugus.

Kamehr pa to cumschu Turku pilli jaunekļeem ra klahjahs, romehr arkal msnuu

ķeisers ar sameem teelmaņņeem sarunnajahs un padohmu mekl.ja, ka somus mļhļus

behrnuS marretu pestiht no Turķu naggeem ahra? Ar marru tam wirsâ eet ne drihk,

steja, jo miņsch tak ka Turks tad mahrdu turrcschohr un tohs jaunekļus nomai-

taschoht. Ta dehļ miņsch drohscha prahta uSņehmahs meens pars rauds.hr miņņus

glahbt, ne pahr ko ne behdadamS. Samu ļeesatu ka^ra-maldischanu miņsch uSdeme

kahdam samam ļabbakam draugam un tam peereize, ņe meenam ņe sazziht, kur

miņsch patS palizzis, ka lec karra-ļaudļs ne paļikru bailigi; het ja pa rrim deenahm

mļņsch ne nahkoht atpakkaļ, tad lai mļffa spehka taļ Turķu pļlļeļ re pee juhraS schaujo-
reeS mirsst, uņ laļ mļņņu rur mekļejohr; jo miņsch zerrejohr ar Deema palihgu samus

mihtojamus behrnus tur nv ta gruhta zeetuma ļspestiht, un tä pcepildiht samuķeise-

ŗļstu mahrdu, ko miņsch mirdamam rehmam sohlijis.
Tuhlin tai nakti pehz ram keļserS opģehrbehS stikraS drehbes, samus kokka rihkuS

zm manrelļ uslikke us sirga, un kamehr miņņa karka-spehke duffja, miņsch jahje

Ģddigļ prohjam uS lo Turķu pilli. Ar masu gaismiņu miņsch nocikte pee kahdaS

smeineeka buhdļņas/ kurras eedsihmotojs miņņu mihligi uSņehme un miņņam to zeetu

pilļļ parahdija, kaS tur ņe t,ahļu us iuhraS krasta bija. Turklaht miņsch ram arrt is-

stahstija, ta schi pils estoht ņe pee-eļjarua v» ta no juhras pusteS ra reekoht apsargāta
no plehstg«em smehreem. Arrļ to miņsch sinnaja, ka MahmudS patS rur /aggad

mthtohr un dimus kristltUS jaunekļus turrohl zeetumâz miņsch pats arrļ daschu tets,
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kad MahmudS zļrcur kur mlttis, effoht ar samu laimiņu lihds to pilli aiSbrauziS un

lohS plehstgus smehruS itt klahru apstattijis. Arri lo miņsch keiseram pareiz,, ka rur

smehru dahrsa middit effohr uszekamas durmis, pa kurŗahry teekoht tai gaņģi eekscha,
kaS pa semmeS appakschu ee-eijohr tai zeeruma, kur rec zeetumneeki teekohr apsargāti;
zitti no scheem zeetumneekeem, kaS pa ro gaņģi luhkojufchi no zeeruma iSmukr, tiktu-

schi no teem fwehreem breeşmļgļ saplehsti.
T< dsirdejis, keisers drohscha prahta usņehmahS pa scho zeļļu sawus mļhļojamus

gļahbc. Wiņjch luhdse lo sweineeku, lai raS sareâ buhda ļaujohr miņņam arpuh,

sters, un ruhlin nokritte guļļâ. ka stipri peekustis. Der rik ko raS smeineeks iSgahje,
reikdams, ka eeschohr malkas sagahdaht, keisers tuhlin lehze no guļļu weetas augschâ,

saņehme sawas bruņņaS, eekahpe sweineeka ļaļmiņä uņ drohscha prahta brauze us to

srvehru dahrsu.
Bet ko dohmajeer? Tas smeineeks jau bij papreeksch'aisstetdsees pee Turķu roald-

neeka. Wiņşch jau bis noprattis, kaS schim şweschmeekamprohrâ. Ta dehļ miņsch
pa semmeS-zeļļu aļssteidsehs pee Mahmuda un tam miffu pateize. Schis nu miffu

iSprosttjiS. kafmeschineeksisstarrahs, ruhlin fapratte, ka raS -stohr Wahzu ķeiserS patS;

un kad nu mehl wiņņam siuņa nahze, ka weenS ar lairoiņu brauzohr taisni uS to

dahrsu, kur te, smehri, tad rviusch preezajahs, ka rbiņņa leelakajs eenaidneeki pattz

şşreijohr uS famu nahmi. Ber lai tee smehri paliktu jo plehstgi, tad rviņsch aisleedfe

tohS ehdinahr un rad ar kahdeem sameem draugeem uSkahpe uS ra zeetuma tohrņa

ouastaku behniņa, kur pusteppen marre/a uoşkarriteeS, ka schi trakta spehle is-

dohschorees.

Meisei S drihf bija klaht dahrsam. Bija palS puffdeenaS laiks un miņfch zerreja,
ta lec smehri buhschehr pee-lhd»>schi aullehruu sa dehļ miņsch ļohli brihnojahs. ka rec

mehl nemeeriai pa dahrsu apktchrr şkraidija. Wiņşch gan sapralle. ka breesmiga leeta

cffoht, schinni liksta dohr. es, bel — ko darriht? lakras bij' jau meenreis nodohmahrs.

Wiņşchpeebrauze ais kahdeem kruhmiņeem pafcha malla klahr; tad paņehme samas
bruņņas un manreli, un lad ar plikku sohbenu rohkâ fteidsehs pee rahm uSzejļamahm
durmim. Bel rec smehri pascha pirmā ozzumirklî miņņu bis eeraudsijuscht; ar bree,

smigeem lehzeeneem strehje miņņam mirst, miffeem papreeksch leetS panreriS; schee

ķeiseru panadze, pirms n< kà mļņsch mehl blj'paspehjss, rahs smaggaS durmis uszelr.
Bet keisers saņehme drohschu dufschu, gruhde ar labbo rohku sohbenu meenam lau-

mām kruhris un ar kreisu samu manreli usmette panterim uS galmaS; uo eekam şchim
kuhkdomam smehram isdemahs no manteļa ļStihteeS ahrâ, ķeiserS jau bij'gaņģi eekscha
uu durmis aiskrirre zeel', ka rihbeja we,n. Bek ras gaņģis appakscha bļs rļktumschS
kà melna nakts, un keisers, tikkai schķehpu preekscha turredams. meen eedrohschinajahs
pa masttim »s preekschu cer. US reis sahze drufziņ spihdeht pa kahdu durru schkirtuņu.

Pee durmim peenahzis, miņsch rahs arradde ne aisstehgraS; uņ ruhlin wehr- waļļâ.

B«r ak! kā ļohli miņsch fakruhkahS, kad rè rai istaba sem preekscha atradde Mahmuvu

paschu ar miffeem sam/em beedreem un miņsch rohs sehnuS rņrreza pee rohkaS. Kahdu

brihdi abbi maldneeki irr ftihmi meenS uS ohrru skattijahs kluffu zeeşdài, kamehr uS

reis MahmudS lä eesahze i
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»Effîsweļzinahts, schè manna pillî atnahzis, tu ķeelajs karra-wîhrs! Re bļh»
stees wis un ne dohma, ka es tew kahdu warru darrischu, ka tuar sawu ļeeļu drohschi-
bu raggad manņêS'naggbS efft tijjis. Tu eşfi mannļ uswarrejļs, ne ar şawu karra-

spehku, neds arri ar tahm bailehm, kaS miffeem uSeet, kad tawuwahrdu peeminn, rvot

dsird, bet ar şawu ļSmannļgu prahtu un drohschu ustļzzibu un gohda ffrdi. Gribbu

turpmahk buht arrļ par beedru rarva beedriba. Un par ķihlu jeb sihmļ, ka effam draugi,
teroļm tè tawuS mihļus behrnus aldohdu ar sawu paschu rohku; rviņņi irr tervis

mehrts!»
Keisers Frîedrļch bija ka apstulbohts un dsiļļi firdî satreektS. Abbl te, mihļi

behrni rviņņam karrajahs p,e kakļa un miņņu wilke Mohmudam klaht; mļņsch nu tam

Turķu rvaldneekam rohku sneedse, un tà rviņņu beedriba un draudsiba bij' eezelta.
Wehl kahdas pahri deenas ķeisers palikke pee sgma jauna drauga un wiņņakaņa-

spehks pa to starpu lehģeri gamiļeja un preezigi gaidija samu mihļu ķeitêru mahjâ, un

taifijahS, to ar uswarretam gohdu saņemt. Tad rviņsch atkal gahje şawu karra.zeļļu

tahļak. - A. ķ.

(33şchai lappai pawaddonS no puşş-bohģena, kur atrohdahS: I. JaunaS siņnaS, kà ar

mahzişchanu taggad- eet pee teem Kaffereem, DeenaS-widduS Ahfr.ta, ap to

basnizaS-zeemu Mekuatliņ. 11. TrihS jaunaS jauļafchanaS. — 34tai un 3Srai lappai pawad-
donS no wessela bohģena, kur atrohdahS: I. JaunaS sirmas, kà ar ervanģeliuma mahzischanu
eet KaffeŗoS, ap to dasmzae-zc,mu Zoara. Pirmā nodaļļa. 111. Aà ja-atbild uS 2t)tu lihds
28tu jautaschanu. IV. TrihS jaunaS jautaschanaS.)

Ziņņa, cik naudas 30. Auguzt-mehn. deenā 1844 eeksch Rihges maksaja
par dazchahm preccehm.

Loudr.

Makfaja: naudâ.

Par Stb.ļK.

t puhru rudsu, 416 mahrziņuS smaggu 4 40

à- meeschu, 100 mahrziņ. smaggu 1 16

— kmeeschu, 12Smahrziņ. smaggu 2 —

— ausu -»«,-«««—80

— sirņu «.«»?, ««16(1

— rupju rudsu-miltu « - « , 1 40

— bihdeletu rudsu miltu » - « 2 —

— bihdeletu kmeeschu. miltu - - 2 70

— meeschu «putraimu - » « » 4 60

— eesala »«.--.., 1 26

— linnu, sehklaS - « « - , , 2 1j
— kaņņepu, sehklaS« . - - » 16V

á wesumu şeena, 30 PvhduS smaggu 4 —

baeroru mehrschu gaku, pa pohdu « - 1 10

îiyds 30. August pee RihgeS irr arnahkuşchi 1160 kuģģi uņ aiSbraukuşchi 103S.

Şudr.

Makfaja: nauda.
Par Rd.ļlt.

1 pohdu (20 mah-ziņeem) rvafku, - 6 —

— — ļadaka , - - - - » - — 76
— — şweesta ----- , - 2 60

—
— dselseS — 76

—
— linnu, krohņa - - - « » 1 40

— — — braķka - . . . . 4 î(>

— — kaņņepu — 76

—
— şchiihtu appiņu - - . . 2 —

— neşchkihtu jeb prezzeS appiņu i 20

— muzzu silku. egļu muzzâ » » - 6 26

— — — lasdu muzzâ - - . 660

— — smalka» sahls . . - - - 3 s7S
— rupjaS dalļaS sahlS- » - , - 4 10

— wahti drandrrihua, pnsşdegga- » 9 —

— — dirodeaga - - 9 160

Brthw tzrtķttht. No WidsemmeS General-guhtzernementet pņşşeķ: vr. C. ie. Napiersky.
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Jaunas ziņņas
pahr to,

kā taggad ar ewangeliuma mahcischanu eet paganu zemmes.

111. Kà arto eet pee teem Kaffcreem, DeenaS-widdus Ahfrika,

ap to basnizas«zeemu Zoar.

Pirmā novalka.
,

ŞchiSzeemS ihsten' ne ftahw appaksch tahs mijfiones-beedribaS, kas Wahzsemmê,
ber appaksch lahS, kaS DeenaS-widdus-Ahfrikâ pascha. 17991ä qaddâ eesahzahS un

kurras midduS-meera tanni pilssehta, ko noşouz Kapstarre Şchzi beedribai Eņlen-

deri jau preekfch dauds gaddeem lv zeemu schķ'ņļvja ; jo wiņņa teem sohlija, tur ee-

raifiht un uskurreht weenu madjiraja jeb basnizas muischu. Kad no WahzsemmeS
!L37tâ gadda tas mahzilojS Pemelter tikke aissteliehkS us DeeuaS-widdus-?lhfriku

un atnahze tadDeenaS«widduS-AhfrikaS miffioueS - beedriba wehleja, lai

WahjsernmeS beedribaar wļņņukohpâ scho basnizas zeemu apgahdatu ; un luhk', abbaS

beedribaS kohpâ nospreede, ta WahzsemmcS beedriba tik lo mahzitaju tur usrurretu,

bet ka ohtra beedriba gahdatu pahr wişşohm zittahm tur wehl waijadstgahm leetahm.
'Betschai ohrrai beedribai — Deemam schehl! — irr pa miffam masspehka; lapehz

arri lihdsschim zeema brihscham schi, brihscham zļlla leela peetruhke. Un kad laS mah,

zitajs GregorowSkļ, kaS no ISZSra gadda rur bija strahdajlS, aisgahje, un raS

mahzitajS Radlof lB42rrâ gaddâOkrober,mehnefimiņņa weerâ atnahze, tad zeema
ņammi bija ja-islohpa, rattt bija puschi, mehrschu ne deelgan, ko aisjuhgt, un arri

mehl ftrgS preeksch mahzitaju bija ja,pehrt. Tad nu AhfrikaS un WahzsemmeS beedribaS

meena ohrraļ suhtija grahmatas, abbaS aplecinādamas, ka miņņaS labpraht katra

gribboht isdarriht, ko miņņa sohlijuse; bet kad nu Ahfrikas beedriba schinni
laika rarschu ro n, eespehje, tad miņņa Wahzsemmes beedribai miffu ro basnizaS-
zeemu labpraht gribbeja nodoht, bet pehz l0gaddeem, kad miņņai laikam mairakspehka
buhschoht, to atkal atņemt. Bet turpretti Wahzsemmes beedriba to tadar meen gribbeja
paturrehķ. Ja nu abbas beedribaS ne buhru mihligi salihdstnajuschahS, rad gan

drihsbuhru notizzis,ka mahzitajS Radlof, to DeervS turp,, mļņņa darbeem rikbagaatļ,

gi dtja smehtijis, jau Februar-mehneşi schinni gaddâ ro zeemu buhtu atstahjtS, un mļņsch
arri jau taistjahs prohjam eet. Bet tas gan l„la l,ela fkahde buhru bijuse preeksch mis.
sahm tahm dmehselehm, kaS tur palikkuschaS ltzzļgaS, ja tahs nu iļgu laļtu beS ganna
un beS barribaS buhtu bļjuschaS. Tapehz arri Wahzsemmê dauds zilmeki ro no mis-

şoS şirds mehleja un arri T)eewu luhdse, ļai mļņsch ro leetu lahgļ greeschohr, samam

smehlam mahrdam par gohdu. Un mļņsch samā schehlastiba ro arri irr darrijis, un

Latmeeschu drauga
pawaddons

pee 94. un 35.

24 un 31. August 1844.



prohti : us rahdu labbu un preezļgu rvihsi. ka mums strds no şwehta preeka kustahS un

rvehl karstāki Zoara-zeemu mihļo, ve ka lihds schim. Bet pļrmS mihļeem laffltajeeem

stahftam, ka taS ar ro notizzis, mehS wehl stuodinastm. ko mahzitajS Radlosno

turrenes l6tä August »843 patS irr rokstijis us Wahzsemmi. — Zrk dauds un zik
leelaS rahs schehlastibas, ko DeemS st?im klustam basnizas - zeemam parahda. to

mums jau mahziraja pinni rvahrdi apleezina, ar ko miņsch samu grahmaru eesahk,

un ko is Dahmida 3fchaS un Vras dseesmas isņehmis: »Pee ra Kunga irr pestischano,

rama fmehrifchana irr pahr kameem ļaudim.» »Us temi zerrehS, kaS tamu mahrdu

pasihst; jo ru, ak! KungS, ne okftahj, kas remi mekle.» Zoara raqqad dsihmo jau 285

peeauquschi zilmeki (135 mihrischķi un 150 seemischļi) un 240 behrni (kas mehi

nam stşchpadesmik gaddus wezzumà), taS irr pa mistam 525 zilmeki.

23schä Okrober 1K42 Radlof Zoarâ samu pirmu spreddiķi studdinoja un mehl
taî pascha neddeļâ samus zittus darbus eesahze. Pahr fcheem miņfch nu raksta tä:

ŞamuS darbus ņemmu preekscha pa kahrrohm. un prohti: us schahdu mihst.

Pahr mastaras laiku mehs swehcdeeoâs samus Deema mahrdus eefahkam pulksteni 9

un pahr seemas laiku pulksteni 10. Ufsamu.spreddiki es tikkuschi un no mistas Vrveh»

seles sataisohS; jo miffmairak semneeki rè atuahk, kas ar mihļeem Deema mahrdeem
rok ja usmohdina no samas neganraS besb»hdibaS un paschraifnļbaS. Pehz puffdee-
nas mumS re irr smehrdeeuas şşohla, kur eS pahr pirmu stundu miņņeem moi rohs

baušļus un rahs dse.fmas iistaidroju, moi tohs smehlus stahstus is mezzas testamen-

teS stahstiju un pahr teem ar miņņeem farunnajohs; pehz eS allasch rohs stimneetuS

apmeklēju. Usrvakkaru irr atkal spredditis. Lihds schim eS mehl ar meen pars rahs bih-
beles meetas, pahr kurrahm eS sarvuS fpreddiļus turreju, sem islaffijis pehz ķamaS

drauds, S maijadstbaS. Pa tahm neddeļaS.deenahm, rik ne pa sestdeenu, ļrr tapar

preeksch, kà pehz puffdeenaSskohla. DimaS reises neddelä manna seema pehz pustdeenaS
rohs feemifchķuS mahza fchuhr un zittus feemifchtu rohku darbus strahdahr. Zkno-mokkara

fapulzejahS draudse basniza. Deemu luhgt; papreeksch pahri perfchiņu dseedam, tad no,

laffam kahdu nodaļļu no bihbeles, luhdsam Deemu un pabeidsam läpat arri dseeda-
dami. MandagêS uu ohrrdeenâSeS pehz rahs leelakaSsanahkschanaS mehl ņemmu tohS
ļaudis mahziba, kaS jau peemeldejahs, ka qribbohl likreeS kriftiteeS. TreschdeenaS
makkara, kad draudst atlaidis, sanahku ar te»m, kas jaun kristiri, un miņņeem isstah-

stu zilluS no Deema roksteem. OhlrdeenaS un peektdeeņaS mehs makkara rurram

fkohlu. Ikkatra mehnest meenreis, v prohti: rohs beidsamas, smehldeenaS makkara,

mehs ne leizam spreddiki, bel pahrklaufam draudst, zik miņņi no reem soreddiķeem, kaS

lai mehnesi pa rahm zittahm fmehldeenahm tikke studdinahti, irr saprartuschi un pa»

turrejuschi galmiņa; un koļrä pirmā mandagê eeksch mehuefcha mehs pa meenu stundu

samai draudsei ftahstijam, ka cer zitaS paganu semmes ar emangeliuma mahzifchaņu.
Usrahdu mihst es samu darbu resahzu unräparr arrļ us preekschu puhiejohS, ber rok ilgi
ve mannkju, moi T'eema mahrdi ļautiņeem gahje pee strdS un spehka. moi ne. See-

mas smehtki jau bija ruhmi, pahr kurreem miņņi jau ilgi papreekfch famâ starpa bija run»

najufchi, fervifchķi ka Vaudssemueeku un nēģeru no miffahm meetahm tur apkahrt us tahm

deenahm uahkşchohļbasnļzâ. Tas pŗeekfchejs mahzitajs, Grcgoromski. jau armeen
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usscheem smehtkeem kahdus ļautiņus bija kristijiS; un arrļ es no teem, kas jau pee-

meldejahs pee kriftļbaS, àtraddu meenu wîhru un peez seemas,. kaS, kà man şchķitte,

jau deesgan bija sataistti, ka wļņņuS marreja kristiht; un to paschu arri draudse ap«

leezinaja. Es miņņuS arri rvehl semischki ar mahzibahm sataistju us to deenu.

Şmehrki atnahze un lihdsar leemleels pulks klausttaju. Es rurreju trihs spreddikuS, un

marru gan sozzihr, ka to ar leelu preejibu esmu darrijis; ber man likkahs, ka rec

mahrdi neds reem semneekeem, neds zirreem ļaudim labbi gahje pee sirds; rik tee krļ»

stijami pee poşchaS kristibâS ar kustinaru strdi rohs Deema mahrduS nsņehme; un

miņņi arrļ lihds scho deenņ gohdigļ un kristigi irr lurrejnschees. 72.

(Zittas ņodaļļas us preekschu.)

Kriztigas isskaidroschanas to 10 Deewa bausļu.

6.

Treschajs banfļļs.
2 Mohs.gr. 20, 6. Peeminn» tahS şwehtaS dcenaS, ka tu to smehti.

ķuttera iSfkaidroschana. MumS buhS Deewu bihtees un mihleht, ka mehS Deewa

mahzibu un wiņņa wahrduS ne pulgojam (ne nizzinajam), bet tohS paşchus fwchtuS turram,

labpraht dsirdam un mahzameeS.
l. Us kahdu rvihsi mums, kà paklausigeem Deema behrneem

un lesu» mahzekļeem, tvsmehtdeenuunzittUS
şwehrkuS pa retsibupsşwehtthî?

MumS krisiiteem zilmekeem gan ikkatra dsihmibas deena samu Deemu un vesti,

tam buhS peesauķt, teikt un staweht, un ta jo deenas, jo mairak ar miņņu sadraudfe,

tees; tk karra deena Deemam uņ pestītajam par gohdu dsihmoht; ikdeenas dsihteeS

pehz smehtischauu un, zik şpehdamļ, beemaļnigi preeksch miņņa staigaht. KaS sa«
mam Deemam tà ikdeenas rahvihs, ka taS miņņu vehrnischķi bihstahs, taS mehl jo
mairak dorboşees smehtdeenu un mistus smehttuS Deemam, pehz Kristus mahzibahm,
palihkamļ pamaddihr; jo rahdâs deenâs mumS arrt mairak maļļaS buhS, samu nemtr«

stamv dmehselt apkohpt. KaS jau darba deenaS uS samu Deemu rnas, moi ne pamis-
sam ne dohma un ar miņņu ne sarunnojahs, tas arrt smehrdeenaS un smehlkSs strdi
un prahm us Deemu un Kristu ne pazels, un jo masak uS samaS dmehseles pestifchanu
un smehrischanu dohmahs, us basnizu ue lobprahr ne eeS, un arri mahjaS mtņņa strds
uS ro ne neşfişceS, ar samu Deemu un pestitaju rvairak sadraudseteeS. SoS miņņam
arri şmehtdeenâ kahda smagga nasta un reebigS darbs buhs. Şchinnî leelakâ watķa no

neddeļaS darbeem miņsch labbaki uSmeklehs zittuS latka»kamekļuS, grehzigaS, pasaultgaS
tslusteschanas, un rä apgrehkoseeS prett scho treschu Deema rihscham Deema

mahrdus nizzinadamS. ķat tahds jel apdohma, kascht duffeschanaS deena, scht muhsu
mihta raddiraja schehlastibas dahmana, ņe «een irr eezelra un nolikra, lai mehS isdus-
sam no ņeddetaS darbeem, uņ samu meesu apkohpjam, bet arri, lai samu dmehselt ap-

gahdajam, — mtllameeS ļaunu darriht, eemthļoteem un eeraddinateem grehkeem
pretti turramees. mairak peeaugam kristiqâ mahziba un rizziba, deemabihjaschana,
Kristus mihlestiba. un arri mairak sadraudsejamees ar Deema un miņņa Dehla fmehtu
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garru. Tas mihļajs Deems ikkarrâ şwehrdeenâ muhs schehligi pee şewļs aizina, laļ

paklausigi meeşi nahkam us miņņa mums sataişitu leelu wakkariņu. Tahs smehlas
deenas, rä şukkoht, sihme us to muhschigu srvehtu duffeschanu, ko Deews soweem pa-

klaufigeem behrneem irr nolļzzļs un sataisijis ziltâ nahkamâ dsihwibä. Jtweena şwehr,
deena irr semischki kahda schehlastibas deena, kurra raS KungS mumS grehzigeem zil,
wekeem labbus podohmus Zdahwina, kà algreesteeS, un şawaS dmehseles muhschigu

srvehlibu meklehr, arri semim to swehrischanuS daibu atrveeglinahr. Dohmojeel, kri,

sticj zilmeki! ikreis uS ro, kad basnizas pulksteņi şwehrdeenas un smchrkos juhs aizina;
ras miss augstakajS Deems pats mums, ka sawuS weeşus, mihligi un schehligi us samu

leelu rvakkariņu aizina. Wiņşch mums bahmiva samu meenmeenigu miffu
Dehlu par dmehseles glahbeju un pestitaju. Wiņsch mumS pasneeds ro dsthmibaS

ro dcbbeffigu mannu, to garrigu barribu, taS muhsu dmehseles stiprinahS uS

muhschigu dsihmibu. Tas Kungs, muhsu DeemS, schehltgļ par to irr gahdajļs, ka ik-

meens paklauşigs meesis daļļu pee scha miņņa ļeela şataişira makkariņo marr dabbuht.

(Dahm. ds. 145, 8.) Naugeer, --schehligs un sirds/chehligS irr laS KungS, pa,

zeetigS un no leelas .lehntbas.» (Dahm. ds. 100, 6.) Tas KungS, muhsu DeemS, ļrr

labs, miņņa schehļostcha paļeek muhschigi, un miņņa pateesiba lihds raddu raddeem.

(John. 3, 16.) Tik ļohrt DeemS to pasaulļ (tohs grehziguS zilmekuS) irr mihlejis,
ka miņsch samu paschu metmpeedsimmuschu Dehlu irr demis, ka miffeem reem, kaS

eeksch miņņu rizz, ne buhs pasust, bek lo muhschigu dsihmvschauu dabbuht. Deems

samu tehmifchkigu gahdoschanu arri parahdijis trescha baustî. Woļ tad mums nu ne

peenahkahs. miņņam par to paleikt? Woi mums ne buhs labpraht paklausigi nahk',

kad wiņsch muhs aizina? Aboi mums ne buhS lo smehlu deeuu, kad Deems muhS,

ka şawuS weeşus, aizina, augsti zeeniht, un ar smchrahm dohmohm un smehteem dar,

beem pamaddiht?
Woi mehS to lihds schim essam apdohmajuschi

un darrijuschi?
Woi mehS, lesus ļaudis, şawaS şmehldeenaS un zittuS şmehtkuS tä effam smeh-

lijuschļ pehz Deema prahru un Kristus ffaidrahm mahzibahm? Wehl, Deemam

schehl! starp mums krļstiteem zilmekeem dauds atrohdahs, kaS Deema mihligaļ

aizinaschanai irr nepaklausigļ. Zļktļ tad meen rahdahs bajniza, kad pee smehta mak-

karļņa gribb eet, woî kad atnahk ka kuhmi, kà kahsu weeşi, kà behrneeki; moi arri kad ko

jaunu rur mekte redsehr. moļ dsirdeht. — Woi tad arri miffi tee, kaS basnizane nahk,

mahjas ar teem samejeem kahdu spreddiļļ moi zitluS Deema mahrdus laffa. Deemu

peeluhds un garrigaS dseesmas dseed? Za eeksch miffahm mahjahm tee, kas basniza

moļ ne marr, moi ne gribb eet, to rveen darritu, tad arri masak nesinnaschanaS, uetiz,

zibas un tumfidas pee krļstiteem zilmekeem alraftu, un tikpat arri masak beSdeemļgu

un bļehdigu zilmeku pasaulē buhtu. Muhsu lehnprahtigs Deems arrļ tohduS ilgt

panesS, rikpal ka rohs, kaS sinn labbu darriht, un romehr to ne darra. 8,l lahdi

rihscham nizzina Deema mahrduS un mļņņa mihligu aizinaschanu, rahdini,zina (Reem.

2, 4.) Deema bagaaru laipnibu, pazeeschanu un lehnprahribu, jebschu teem ganmoi,

jodsetu sinnaht» ka schi Deema laipniba rohs şşubbîna uS atgreeschanu no grehkeem.
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Tahdeem nepakļaustgeem zilmekeem täpat sttktļ klahşeeS, kà teem ļaudim pehz KrîsiuS
lihdsibas. (Marr. 22.) KohdS ķehniņfch, kaS şawam dehlam kahsas darrija, gan

dauds meesu aizļnaja uS famu sataistru meelastu. Tee aizinaci meest to aizinafchanu

ntzzinaja, un famu pafauligu darbu dehļ sem likke aisbildinoht. — Bet kà tas keh-
niņsch usņehme miņņu neezigaS aisbildinaschanaS? — Kad tas ķehniņfch to dsirdeja,
un tur klaht arri, ka zitti no teem aizinateem tahdi leeli preltineeki miņņam bija, ka

tee ķehniņa kalpus bija şagrahbufchi, şmeeklâ likkuschi un zirtus nokahmuschi; lad

valikke ķehniņfch dufmigS, issuhttja famu karra spehku, un likke fchohs flepkamus no-

kaut, un eededsiaaja miņņu pļlsfehru.
Ka' tad mehs Kristus mahzekļi to, ka Deems mums kahdas maļļas deenas no

neddeļaS darbeem irr rvehlejļS uņ dohminajis, arri ihsten pateizigi alsihstm par miņņa

fchehļastivaS dahmanu, un rad schahs fmehras duffefchanas deenas pareisi, Deemam

par gohdu un mums par labbu un şwehtibu, şwŗhlişim, to mahza LurrerS fama kal-

kismè ar fcheem mahrdeem: mums Deema mahrdus un Kristus mahzibas ne buhs puļ-

goht, bet turprerrļ şmehrdeeuas tà fmehriht pehz to lrefchu bausti, ka mehS Deema

mahrduS un lefuS mahzibas fmehtas turram ka augstu pateestbu, un Deema prahtu

ļohli zeenijam, labpraht dsirdam un mahzameeS.

t) JaDeemubihstameesun mihlejam, tad mums ne buhs nizzinaht Deema

mahzibu un miņņa mahrduS. Şchi nizzinaschana wiffuwairak zeļļahs zaur ro, ka

Deema mahrdus ne pasihstam, ne faprohram, un pareisi ne effam mahzijuschees; moi

ka mehs arri 10, kas bihbele stahm rakstihrs, par Deema prahtu ne gribbam usuemc un

radehļ arri ue gribbam tizzeyr, ko fmehri raksti muhs mahza. Şchee Deema mahrdi

meestgeem un pasauligeem zilmekeem ne patihk, zo rahdi neatgreestgļ (Reem. 8, 23.)

reds un juht kahdu zittu vaustibu samos grehzlgès lohzekļoS. — Lai sargameeS
no tahdas nizzinaschanaS scho smehru Deema mahrdu un Kristus mahzibu.

2) Mums tadehļ peenahkahs (pehz to-treschu Deema bauşii) Deema mahrdus
uņ ZesuS mahzibu augsti zeenihr, ka ro pareestgu, labbu un schehligu Deema

prahtu. MumS buhs no miffas strds tizzeht, ka patS Vsihms, smehrs Deems tannis

swehlès mahrdSs un JesuS mahzibas us mumS runna. Wiņşch pats irr tas, kas bih,
belê mums pamehl un aisleeds, muhs us labbu fkubbiua, no ļauna atgreesch; kaS

grehzineekus bes mirreschanaS mihligi pee semi aizina. baiļigus un behdigus eepree-

zina. Pehz schahm mahzibahm, ko Deema Dehls mums irr demis, miņsch pars
arr' irr dsihmosis, zeeris un mirris. Paschi lec vrameeschi, un zitti no Deema ap-

gaismoti mihri (2 Pehl. l. 21.) irr runnajuschi un raknijuschi, dsihti no smehta garra.
Kas no mums to ne tizz, taS arri pce Dcema mahrdu laffīschonasž klaustfchanaS.
mot pee garrļgu dseesmu dseedafchanos. — ja arri strds miņņam uS t» nestohs —

ne kahdu labbumu un srvehlibu pee ta ne mannihS. Wiņşch buhs un paliks tikkai

aiSmirstgS klausttajS, ber muhsckam ne kahds paklaustgs darrļtajS ro Deema mahrdu

un Kristus mahzibu. (ļ Kor. 2, 14.) Tasmeestgs zilmeks ne saņemm, kaS no Deema

garra irr, ras miņņam ļrr gektiba (negudrība); miņsch ro ne marr saprast; ram

rruhkst ra apgaifmoschana ra smehra garra. To labbumu un smehrļbu dabbuhS raS

meen, kaS Deema rvahrduS, kà paleestguDeema prahtu, augsti zeeni un gohda. KaS
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şawâ tļzzibâ un prahta wehl şchaubļgs buhtu, woi tas, ko miņsch basniza dsird, ļoffa
m> dseed, leeşchom Deema labs un schehligs prahrs effoht, tam labbaku padohmu ue

rvarr doht. ne kā lesus pats mums irr dervie, sazzidams : (Jahņ. 6,39.) lai pats meklē

şwehrôs rakstès; schee tam skaidru siņņu dohs, woi tee mahrdl, ko taS basniza irr

dsirdejis, pateestgi Deerva rvahrdi un Deerva prohls bija, jeb woi mahzitaja gudriba.

3) Mums swehldeenas un swehtkès labpraht buhs dsirdeht Deerva

rvahrduS un JesuS mahzibas. Tapehz arr', ja ween weşşeli effam un meen marram

no mahjahm isnahkl, lai arri labpraht uS Deema nammu eemam. (Ebr. tO, 25.)
Lai ne arstahjam no muhsu şapulzeşchanas, taka daschi mehds, un lai zitS zittu pa-

mahzam un şkubbinajam, Deema mahrdus basniza ar zitteem dsirdeht. Bet (Jehk.
l, 22.) effeet arrļ Varriroji lo Deema mahrdu, un ne tiktai klaustraji. (Gal. mahz.

17.) Sargi samu kahju, kad tu us Deema nammu staigā, un nahzi labbļ usklau-

stht. Tahda ļabprahtiba, Deema mahrdus dsirdeht, un tâhda ļļgoschana, Deema

nammuopraudsihr, bija tam algreesigam ķehniņam Dahmidam. Pahr to miņsch patS

leezina (ds. L4,l ļ.) rakstibams: meena deena eeksch tameem pagalmeem (tama

namma) irr labbaka, ne ka' tuhkstoschaS (zirraS); es gribbu labbaki pee ta Deerva-

nomma steegfna stahmeht, ne ka eeksch rahs besv<cmjd<,s dsihmokteem mahjohr.

(Dahm. ds. l 19, l03.) Zik saldi, Deems! irr rāmi mahrdi mannam schohdam! mai-

rak ne ka meddnS eeksch mannas murreS. Un Salamans raksta: (Sal. sakk.
w. 16, lb.) Zik labbak'irr, (smehtu) gudribu dabbuht, ne ka seltu; un sopraschanu
dabbuht, maksa mairak, neka sudrabs.

Mihļi kristigi loffilaji! kaut jel juhs allaschiņ Deema nammâ atnahktu ar tahdu

strşnîgu apņemschanu, Deema mahrdus un lesus mahzibas dsirdeht! Kaut ikmeens,

kas uS basnļzu eet, pee semis tā dohmaru: patS dsihms Deems schodeen atkal us

manni runnahs; ko es lojpfchu, dfeedaschu, klaustfchu, buhS Deema prahtS un

augsta pateeşiba ; tad taS arri mairak un labbaki ro usklavstlu. (Dahm. 33, 4.) Ta

Kunga mahrds irr taļsnS, un miss miņņa darbs irr peetļzzigS. (4 Mohs. 23, 19.)

Buhru Deems ko sazzļjķs, unve darrijļs? moi runnajļSun nerurrejis? (2Kor. 1,20.)

Zik ļrr Deema apsohlifchanas, taS irr eeksch miņņa gan, un eeksch miņņa : amen.

Ar ikkatru no sameem mahrdeem DeervS muhs gribb apgaķsmohr, argreest, eepreezļ,
nahk, smehriht un smehtigus darriht. Ja ru, kristihrs zilmeks! ro paleestgu Deemu

eeksch JesuS effi atsinnis, un kad schis JesuS, patte ta mihlestiba, arri no Deema

puffeS uS remi runna, moi tu tad miņņa mahzibas labpraht ne dsirdest? Wiņşch

pars us miffeem, kaS miņņu ro brihdļ marreja redsehr un dsirdehr, rä runnaja:

(Luhk. tO, 23.) fmehras irr rahs azzis, kaS reds, ko juhs redsar. un (Matt. 13,16.)
dsird, ko juhs dsirdat; jo daudf prameeschi un ķehniņļ gribbeja redseht, un nam

redsejuschi, un dsirdeht, ko juhs dsirdat, un nam dsirdejuscht. Şchts Muhsu mļff-
augstakajs mahzitajs un pestitajs tr/Mehr mehl dsihmo starp mums ar samahm -jkai-
drahm mahzibahm, ar samu dahrgu emangeliumu jeb preezas mahzļbu, ar sameem
sakramenteem un ar samu smehru garru. Woi mums scho Deema dehlu un mihļu

mrhstneffeju ļabprahr ne buhs klausthr un tam arri paklausthl? lesus pars sazzija:
(Jahn. 8, 42.) eS ssmu iSgahjis un nahku no Deema; eS ne esmu nahzis no femim,
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bet miņsch man irr suhtijis. (Jahņ. !2, 49.) Es no servis ne esmu runnajļs, bet

taS Tehros, kas manai suhtijis. tas mannim bausti ļrr dewis, ko eS sazzischu, un ko

«S ruņnoşchu 7, 16. 17.) Manna mahziba (sazzija lesus) narv manna, bet

ta, kas manni suhtijis. Ja kas gnbb roiņņa prahtu darrihr, tas no schihS mannas

mahjibaS saprarrihs, woi ra irr no Deerva, jeb rvoi es pars no servim runnoju.
Bel schi irr ra rvaina: (l Kor. 2, 14,) Tas meeşigs (mehl ne otgreesigs un pasau-

ligs) zļlmeks ne saņemm, kas no Deerva garra irr; jo las miņņam irr g.ļtiba

(negudribo), un miņsch ro ne warr saprast. — Ja tahds zilmeks arri ik smehldeenas

basniza Deerva mahrdus un Kristus mahzibas dsird studdinahr. lad ras to, to miņsch
dsird, ne apdohma un eeksch labbas un gohdigas strds ne paqlabba, un uS tahdu

mihsi irr un paļeek aiSmirsigS klaustrojs, bet ne kad paklaustgs darritajs. TahdS
(2Tim. 3,5.) leekahs ro deemabihjafchanu zeenihr, ber wiņņaSspehku aisleeds (ne rahda).

— TahdS raS paleek, kam. hr miņfch zaur Deema schehlastibu no şwehra Deema un

Kristus garra rehp opgaifmohrS un 'şwehtihrs. Aam wehl schi ihsta dsihrvoschanas
gudriba truhkst, (Jehk. l, 5.) lam lo buhs no Deema luhgt, kaS miffem lo schehligi

dohs. Jsmeklejeelees, moi kaS no jums rahduS darbus nam darrijis, kas kā grehki

jums irr aisleegtļ, un tahduS arkàl ne darrijis, ko DeevS fkaidri pamehlejis. Şar-

gojeeteeS arri no beSdeemigecm beedreem, kas juhs drihs atkal uS ļaunu prahtu un

us pahrkahrschanahm marr ffubbinahl. (Sal. f. w. l, 10.) ManS behrns, kad tee

grehzineeki tervi milla, rad ne eij. (Sal. qlidr.gr. Blehdibas ìipmahneşchana
samalta to (zilmeku), 'kaS labs irr; un nepastahmiga kahriba pahrmehrsch rahdu prahru,

kas ļauns nam.

4) Mums buhS rohs Deema mahrdus un lesus mahzibas arri pareisi mahzi-
tees. Zikti gan eereizahS un pahrrunnajahs, ka rec mistu lo labbi şaprohr, un

romehr no teem, kas là leelahs, gan marr sazziht: (2 Tim. 3, 7.) schee allaschiņ mah-

zahs, bet ne kad ne marr nahkt pee alsihschonas tahS pareestbas. No rahdas levpo-

schaņaS ļaļ Deems muhS pasarga! (Reem. 12, 3.) Ne meenam buhs pahrgudrakam

buht, maļrak, ne kā tam peeklahjahs gudram buht. JuhS, JesuS ļaudis, (l Peht.5,5.)
«steet iSpuschķoti ar pasemmoschanu; jo Deems teem lepneem pretti turrahs. bet teem

pasemmļgeem miņsch dohd schehlastibu. (Jehk. l, 5.) Ja kam no jums schi ihstena

gudriba truhkst, tam co buhs luhgt no Deema. Posauligi zilmeki eeksch famas gu-
drļbaS Deemu ne marr saprast eekfch miņņa gudribas, ja Deema uu Kristus swehrs

garS teem ziļrvekeem ro sapraschanu ne apgaismo. Muhsu augsts mahzirajS JesuS

sazzija: (Maļt. t 1,26. 26.) Es rem pateizu, Tehms! debbess un semmeS KungS, ka

tu fchahs leetaS esti stehpiS keem gudreem un prahlneekeem, un rahS teem nesamanni»

geem esti sinnamaS darrijis; pateest, Tehrrs! jo lä irr ļamS labs prahlS tama preek-

scha norizzis. Mums maijaga lo staidri olsihr, zust un manniht, ko Deema mahrdi
uo mums gribb, un kahdu strds prohlu lesus mahzibas no mumS praffa. Şchiņni
leetâ mums deesgan irr, ko mohzileek zaur rristu samu muhfchu. Ko mehs al-

sihstam par pareestgu Deema prahru, las mumS rad arri uSrizzami, ruhpigi un postah-
migļ jadarra. MumS jo deenas, jo mairak miffu ro buhs nolikt un atmest, ko par

grehkeem alsihstavu Tà mums buhS meenadi darboleeS, to smehlifchanaS datbu pa,
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beigt preeksch sarvos mirschanas, kamehr mehS wehs schehlastibas laika dsthrvojam.
(2 Kor. 7, l.) ķai schkihstamees no miffas apgahnischanas lohs meesas un ta garra.

Tam gan allaschin, bet miffurvairok srvehrdeenas muhsu darboschanai buhS buht.

Tā mehs pehz Deerva prahta un Kristus mahzibahm muhsu srvehrdeenas un smehrkuS
pareisi şwehrişim. (Jehk. l. 23—25.) Ja kaS irr liktai Deerva rvahrdu klaustrajs, bet

ne darritajs, raS irr lihdstnajamS kahdam mihram, kas somu meestgu maigu opluhko

speegelî, un kad laS şew irr nomaini,is, noeet un luhlin aismirst, kohda maiga

wiņsch bija, — ber kas narv aismirstgs klaustlajs, bel darritajS ta darba (tahs smeh-
rischanas), raS pars buhs şmehrigS sama darboşchanâ. (Luhk 11, 28.) Tà sakka arri

muhsu KungsJesuS: reescham, şwehrļgi ļrr rec, kaS Deewa wohrdus dstrd, un tohs

pasarga (parurr peemînneschanà); (ķuhk. 8, 15.) tohs parurr eeksch labbas un gohdļ-
gas strds un augļus ness-eekşch pazeeschanaS (pastahrvļgi.)

Ak şwehrajs Deervs! — Lai miss mans prahrs ķew eegribb, tew turr zeena;

Wişs labbums man tohp opgahdahlS, No lewis kalrâ deena. Pasargi, Deems,

apgrehkotees; Laļ atmettu, tas maļto; Lai eenļhstu un ne darru, KaS mannaļ

dwehşļei kaita. KungS! waļoi fird un prahtu man Zaur tarvu smehru garru; Lai

rvudda man us şwehlischan', Ka rew pa prah am darru; Tad preeka rä Kà şşummļba,
Es Jesum! pakkaļ dsthschohs; Tu maksast Tur schehltgi, Kad terv lä klausiht zih-
schohs. Amen. ,3.

Kā ja-atbild us 20tu lihdz 28tu jautaschanu.

us 20tu: Starp tahs 2ätaS un 25ta< rveeta» ZB»â nodaļļâ 2trâ Mohs. grahmatâ.
uS 2lmu: PraweetS Jeremijas (Luhko Jer. îZ/4.)
uS 22tru: Samarias teeşi, badda laikā. (Luhko 2trâ ķehn. gr. 6/ 25.)
uS 23schu: Tam rraweeşcham Zļmoşam. (Luhko Amoşa gr 8, 2 )
us 24tu: T«« laiwneeki, ar tuŗŗeem apustuls Pahwils gahje juhŗâ. (Luhko apust. darbu gr. 27. 29.)
u< 25tu: NeemiuS un luhdas MakkabèuS. (Luhko 2trâ Makkabeeŗu gr. 2/ ZL.

uS 26tu: SalamanS uS şawu leelu krehşiu (Luhko imâ ķehn gr tv, <9. 20.)
uS 2?tu: GideanS, Jfraeta lohgis. (Luhko fohģu gr. 6, 19.)
uS 2Stu: Usijas. (Luhko 2trâ laiku gr- 26/ 10.)

Jautaschanas.

X 29) Kurram rvihrom bija tik leela saime, ka jau tee, kas wiņņa nammä

peedsimmufchi, bija 318 zilrveki?

30) Kursch Deema mihrs mumS aisleeds brihnoteeS, kad kahdâ walstļbâ nab-

bags tohp apbehdinahts un ta teesa un ta taisniba saudeta?

31) KaS taS tahdS wihrs bija, ko wiffî wļņņa brahli, miffas wiņņa mahşaS,
un wîşşi miņņa pasihstami ikkatrs apdahwķnaja ar labbu naudas gabbalu un

meenu selta pecreS-şprahdsi?

Brihro driķķeht. No WidsemmeS General - gubb«rntmeņt«S vuşşe<: vr. C« tà Napiersky.
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